B1.12 Ins Theater gehen

O Sprich dartber, was du im Theater gesehen hast
O Lernen Sie wichtige Schauspieler und Dichter in lhrem Gastland kennen
O Einen Abend zu einer kulturellen Veranstaltung planen

B1.12 Going to the theatre

Modul 2 Social life

das Publikum

der Zuschauer / die
Zuschauerin

die Reihe

der Sitzplatz

die Biihne

der Vorhang

das Programmheft
das Theaterstiick
die Inszenierung

die Theaterpause

popular

der Dirigent / die
Dirigentin

(the audience)

(the spectator / the spectator
(female))

(the row)

(the seat)

(the stage)

(the curtain)

(the programme booklet)
(the play)

(the production)

(the intermission)

(popular)

(the conductor / the conductor

(female))

der Pianist / die
Pianistin

der Geiger / die
Geigerin

die Schauspieler
der Regisseur

Zur Premiere gehen
Schlange stehen
applaudieren
Live-Musik spielen
ein Erfolg sein

Das war ein tolles
Stiick!

Wovon handelt das
Stiick?

(the pianist / the pianist
(female))

(the violinist / the violinist
(female))

(the actors)

(the director)

(to go to the premiere)
(to stand in line)

(to applaud)

(to play live music)

(to be a success)

(That was a great play!)

(What is the play about?)

1. Grammar: Showing possession with the genitive: des/der
The genitive shows possession or belonging.

1. The genitive asks about who something belongs to: Wessen Stlck war das?
2. Masculine/Neuter: article des + noun + -s.
3. Feminine/Plural: article der, the noun stays the same.

Form (Form)

Artikel (Article)

Beispiel (Example)

Maskulin (Masculine) der

(the)des + -s (des +-s) die Rolle des Schauspielers (the role of the actor)

Neutrum (Neuter)  der

(the)des + -s (des +-s) der Anfang des Stlicks (the beginning of the play)

Feminin (Feminine)  die

(the) der (der)

die Musik der Pianistin (the music of the pianist)

Plural (Plural) die

(the) der (der)

der Applaus der Zuschauer (the applause of the audience)

1. Die Kostime

a. der

Schauspielers haben dem Publikum sofort gefallen.

b. dem
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B1.12 Going to the theatre
Modul 2 Social life
2. Am Ende Stlickes hat das ganze Publikum lange applaudiert.
a. dem b. des ¢ den d. der

Choose the correct genitive phrase.

1. O die Kritiken des Premiere
O die Kritiken der Premiere
O die Kritiken von der Premiere
2. O der Anfang der Stlcks
O der Anfang von dem Stiicks
O der Anfang des Stlicks
1. die Kritiken der Premiere 2. der Anfang des Stlicks

Rewrite the phrases

1. Das ist die Jacke von dem Schauspieler.

2. Wir warten vor dem Eingang von dem Theater.
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2.Exercises

1. Match each word with its definition.

a. die Inszenierung 1. die Zuschauer; der Applaus des Publikums zeigt Zustimmung
b. das Programmbheft 2. ein Heft mit Informationen zur Auffihrung und den Namen der Schauspieler

c. der Vorhang 3. mit den Handen klatschen, um Gefallen auszudricken
d. das Publikum 4. der Stoff vor der Buhne; er offnet sich zu Beginn des Stlicks
e. applaudieren 5. die Art, wie der Regisseur ein Theaterstuck auf die Biihne bringt

a-5b-2 c-4d-1e-3

2. Review: Premiere at the City Theatre (Audio available in app)

Fill in the gaps: Regisseur, Publikum, Vorhang, Programmbheft, Inszenierung,
Buhne, Das war ein tolles Stlick!, Premiere, Theaterpause

In der Lokalzeitung erschien gestern eine kurze Kritik zur im Stadttheater.
Der Autor lobt die ruhige von ,Emilia Galotti” und schreibt, dass der
den Text klar und modern auf die bringt. Besonders

positiv erwahnt er das Spiel der Hauptdarstellerin und die prazise Live Musik im Hintergrund.
Vor Beginn standen viele Besucher lange an der Kasse, doch das Personal flhrte das
zUgig zu den Sitzplatzen. Das gab einen Uberblick Gber
die Szenen und nannte die wichtigsten Beteiligten.

Nach dem ersten Akt fiel der zur . Im Foyer
diskutierten viele Zuschauer, wovon das Stuck heute noch handelt: Macht, Abhangigkeit und
persdnliche Freiheit. Am Ende gab es langen Applaus; einige riefen sogar ,, “
Der Artikel vermutet, dass die Produktion ein Erfolg wird, weil die Inszenierung verstandlich blelbt
und trotzdem zum Nachdenken anregt. Wer Karten méchte, sollte frih buchen, vor allem fir die
nachsten Vorstellungen am Wochenende.

A short review of the premiere at the city theatre appeared in the local newspaper yesterday. The author praises the
calm staging of “Emilia Galotti” and writes that the director presents the text clearly and in a modern way on stage.
He particularly highlights the lead actress’s performance and the precise live music in the background. Before the
performance many visitors waited at the box office for a long time, but the staff quickly guided the audience to their
seats. The programme booklet provided an overview of the scenes and listed the main contributors.

After the first act the curtain fell for the intermission. In the foyer many spectators discussed what the play still says
today: power, dependence and personal freedom. At the end there was prolonged applause; some even shouted “That
was a great play!”. The article suggests the production will be a success because the staging remains understandable
while still provoking thought. Anyone who wants tickets should book early, especially for the upcoming weekend
performances.

1. Warum fuhrte das Personal das Publikum schnell zu den Sitzplatzen, obwohl viele Besucher an der
Kasse standen?
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3. Listen to the audio fragment and indicate whether the following statements are true or
false.

True False
Sie musste vor dem Theater warten, weil viele Leute gleichzeitig hinein wollten. O O

Ihr Sitzplatz war weit hinten, deshalb konnte sie die Buhne nur schlechtsehen. O O
Nach der Pause war sie eher enttauscht und das Publikum klatschte nurkurz. 0O O

4. Role-play: Complete the dialogues

a. Theaterkarten an der Abendkasse

Mara (Zuschauerin): Entschuldigung, ist das hier die Schlange fiir die Abendkasse? Wir
wiirden gern zur Premiere, aber wir sind etwas spdt dran.
(Excuse me, is this the line for the box office? We'd like to attend the premiere, but
we're running a bit late.)

Herr Kohler (Kassenmitarbeiter): 7.

Mara (Zuschauerin): Zwei Karten, bitte, méglichst nicht ganz hinten. Gibt es noch Pldtze mit

guter Sicht auf die Biihne?
(Two tickets, please, preferably not at the very back. Are there still seats with a
good view of the stage?)

Herr Kohler (Kassenmitarbeiter): 2.

Mara (Zuschauerin): Das ist in Ordnung. Haben Sie auch ein Programmbheft? Ich mdchte gern
nachlesen, wovon das Stlick handelt und wer die Regie hat.
(That's fine. Do you also have a program? I'd like to read what the play is about
and who the director is.)

Herr Kohler (Kassenmitarbeiter): 3.

Mara (Zuschauerin): Perfekt, dann nehmen wir die Karten. Ich hoffe, das wird ein Erfolg —
ich habe viel Gutes gehért.
(Perfect, we'll take the tickets. | hope it's a success — I've heard a lot of good
things.)

Herr Kohler (Kassenmitarbeiter): 4.

Example answers:

1. Ja, genau. Kein Problem, wir versuchen, Sie schnell zu bedienen. Wie viele Karten brauchen Sie und welche Reihe wiéire
Ihnen am liebsten? 2. Ich hdtte Pldtze in Reihe 8 am Rand. Die Sicht zur Biihne ist gut, aber Sie sitzen nah am Gang — in der
Theaterpause kann es dann etwas unruhig werden. 3. Ja, hier ist das Programmheft. Der Regisseur ist Tobias Engel, die
Inszenierung ist modern. Der Vorhang fdllt um 19:30, am besten gehen Sie gleich rein. 4. Die Zuschauer sind meistens
begeistert. Wenn es lhnen geféllt: Am Ende bitte krdftig applaudieren — das Publikum gibt der Premiere oft richtig
Stimmung.
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5. WhatsApp

Hi! Ich habe gerade gesehen: Heute ist die Premiere von ,Der zerbrochene Krug” im
Stadttheater. Hattest du Lust mitzukommen?

Es gibt noch zwei Sitzplatze nebeneinander: Reihe 8 oder Reihe 14 (je nach Preis). Das Stuick
dauert ca. 2 Stunden inkl. Theaterpause. Wir mussten aber vorher kurz Schlange stehen, um
die Tickets abzuholen.

Wenn du magst, kdnnen wir danach noch etwas trinken gehen.
Miriam

Write an appropriate response: /ch hdtte Lust mitzukommen, aber ... / Reihe 8 wéire mir lieber, weil ... /
WeifSt du, wovon das Stiick handelt / ob es ein Programmbheft gibt?

Important verbs in?zenieren (to stage) ap.PIaudieren (to applaud)
Prasens Prasens

ich inszeniere applaudiere

du inszenierst applaudierst

er/sie/es inszeniert applaudiert

wir inszenieren applaudieren

ihr inszeniert applaudiert

sie inszenieren applaudieren
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